
SOMMAIRE 

Avant-propos. .. ............................. ................................ ....... 5 

Chapitre I 
Savoirs à I’ceuvre. Poui- une esthétique de la 
traduction littérairc ................................ ................................ 9 

Chapitre I1 
La poétique de la traduction de Paul Valéry ..................... 23 

Chapitre 111 
Manières de rrnduire des mondes ................................ ..... 45 

Chapitre IV 
Utopics du traduirc. Poétique, anthropologic, 
kpistémocritique ..___......_......... ...... ... .. ... ..... . .. . ... .. ... ..... .. ._ ... 63 


